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'Раздел 19
Должностные лица Агентства освобождаются от государ­

ственных повинностей при условии, что в отношении госу­
дарств, гражданами которых они состоят, такими изъятиями 
пользуются лишь должностные лица Агентства, фамилии ко­
торых ввиду их обязанностей включены в список, составлен­
ный Генеральным директором Агентства и утвержденный со­
ответствующим государством.

В случае призыва других должностных лиц Агенства для 
выполнения государственных повинностей соответствующее 
государство, по просьбе о том Агентства, предоставляет в 
отношении призыва этих должностных лиц такую временную 
отсрочку, какая окажется необходимой для избежания пере­
рыва в продолжении основной работы.
Раздел 20

Кроме привилегий и иммунитетов, указанных в разделах 18 
и 19, Генеральный директор Агентства, а также любые долж­
ностные лица, исполняющие его обязанности в его отсутствие, 
пользуются в отношении себя, своих жен и несовершеннолет­
них детей привилегиями и иммунитетами, изъятиями и льго­
тами, предоставляемыми согласно международному праву 
дипломатическим представителям, в отношении себя, своих 
жен и несовершеннолетних детей. Такие же привилегии и им­
мунитеты, изъятия и льготы предоставляются, кроме того, за­
местителям Генерального директора или должностным лицам 
Агентства, имеющим эквивалентный ранг.

Раздел 21
Привилегии и иммунитеты предоставляются должностным 

лицам лишь в интересах Агентства, а не для их личной вы­
годы. Агентство имеет право и обязано отказаться от иммуни­
тета, предоставленного любому должностному лицу в тех слу­
чаях, когда, по его мнению, иммунитет препятствует отправле­
нию правосудия и когда отказ от иммунитета может быть 
произведен без ущерба для интересов Агентства.

Раздел 22
Агентство постоянно сотрудничает с соответствующими 

властями государств-членов в целях облегчения надлежащего 
отправления правосудия, обеспечения выполнения предписа­
ний полиции и предупреждения каких-либо злоупотреблений 
в связи с привилегиями, иммунитетами и льготами, упомяну­
тыми в настоящей статье.

Статья VII
ЭКСПЕРТЫ, КОМАНДИРУЕМЫЕ АГЕНТСТВОМ 

Раздел 23
Эксперты (помимо должностных лиц, предусмотренных в 

статье VI), работающие в комитетах Агентства или находя­
щиеся в командировках от Агентства, в том числе в качестве 
инспекторов согласно статье XII Устава Агентства и в качестве 
инспекторов по изучению проекта согласно статье XI Устава, 
будут пользоваться следующими привилегиями и иммуните­
тами (поскольку это необходимо для выполнения обязанно­
стей, включая время, проведенное в поездках, связанных с ра­
ботой в упомянутых комитетах или при командировке):

a) Иммунитетом от личного ареста или задержания и от 
наложения ареста на их личный багаж;

b) Всякого рода судебно-процессуальным иммунитетом в 
отношении всего сказанного, написанного или совершен­
ного ими при выполнении ими официальных функций, 
причем этот иммунитет сохраняется независимо от того, 
перестают или нет указанные лица исполнять свои обя­
занности в комитетах или во время командировок от 
Агентства;

c) Неприкосновенностью всех бумаг и документов;
d) При осуществлении связи с Агентством правом пользо­

ваться шифром и получать бумаги или корреспонденцию 
просредством курьеров или вализ;

e) Такими же льготами в отношении валютных ограниче­
ний или ограничений обмена денег, какие предоставля­

ются представителям иностранных правительств, находя­
щимся во временных служебных командировках;

f) Такими же иммунитетами и льготами в отношении их 
личного багажа, какие предоставляются дипломатиче­
ским представителям соответствующего ранга.

Раздел 24
Положения, содержащиеся в подпунктах с) и d) раздела 23, 

ни в коей мере не исключают принятия соответствующих мер 
безопасности, которые определяются соглашением между го- 
сударством-участником настоящего Соглашения и Агентством.
Раздел 25

Привилегии и иммунитеты предоставляются экспертам 
Агентства в интересах Агентства, а не для их личной выгоды. 
Агентство будет иметь право и обязано отказаться от иммуни­
тета, предоставленного эксперту в любом случае, когда, по 
мнению Агенства, такой иммунитет препятствует отправлению 
правосудия и если это можно сделать без ущерба для интере­
сов Агентства.

Статья VIII 
ЗЛОУПОТРЕБЛЕНИЕ ПРИВИЛЕГИЯМИ

Раздел 26
В случае, когда какое-либо государство-участник настоя­

щего Соглашения находит, что имело место злоупотребление 
какой-либо привилегией или иммунитетом, предусматривае­
мыми; настоящим Соглашением, между данным государством 
и Агентством проводятся консультации для того, чтобы уста­
новить, имело ли место такое злоупотребление, и, если это 
так, то изыскиваются пути для предупреждения повторения 
таких злоупотреблений. Если результаты таких консультаций 
оказываются неудовлетворительными для данного государства 
и Агентства, вопрос о том, произошло ли злоупотребление 
привилегией или иммунитетом, разрешается в соответствии с 
процедурой, предусмотренной разделом 34. В случае устано­
вления факта злоупотребления, государство-участник настоя­
щего Соглашения, интересы которого затрагиваются в резуль­
тате указанного злоупотребления; имеет право после уведом­
ления об этом Агентства не предоставлять ему привилегии или 
иммунитета, явившихся предметом злоупотребления. Однако 
отказ в предоставлении привилегий или иммунитетов не дол­
жен служить препятствием, к осуществлению основной дея­
тельности Агентства или мешать Агентству в выполнении им 
своих основных функций.

Раздел 27
Представители государств-членов, участвующие в заседа­

ниях, созываемых Агентством, при исполнении своих обязан­
ностей и при поездках к месту заседаний и обратно, а также 
должностные лица, предусмотренные в разделе 1 ѵ), не высы­
лаются по требованию территориальных властей стран, в ко­
торых они выполняют свои обязанности, по причине какой- 
либо деятельности, проводимой ими при выполнении своих 
служебных обязанностей. Однако в случае злоупотребления со 
стороны таких лиц привилегиями в связи с проживанием в 
данной стране путем действий в этой стране, не входящих в 
их служебные обязанности, правительство может потребовать 
выезда этих лиц из своей страны при условии, что;

a) Представители государств-членов или лица, пользующиеся 
согласно разделу 20 иммунитетами, высылаются за пре­
делы данной страны лишь согласно дипломатической 
процедуре, применяющейся к дипломатическим предста­
вителям, аккредитованным в данной стране;

b) Приказ о высылке должностных лиц, к которым положе­
ния раздела 20 не применяются, отдается территориаль­
ными властями только по утверждении такового мини­
стром иностранных дел данной страны, причем это 
утверждение проводится лишь по консультации с Гене­
ральным директором Агентства; по возбуждении дела о 
высылке какого-либо должностного лица Генеральный 
директор Агентства имеет право выступать от имени 
этого лица.


